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FOLDABLE GPS DRONE

QUICK START

PACKING LIST PRODUCT OVERVIEW Notes: Headless Mode Indicator @) Right Control Stick 01 Prepare the Drone 4 ( l l 3 Turn on the remote.
’ N N . Optional) (Opciona . . .
CONTENIDO DEL PAQUETE DESCRIPCION DEL PRODUCTO Remove the protective film from the camera. Indicador de Modo Headless palanca de Control Derecha Preparar el Dron ptional) - (Op ) Encienda el mando a distancia.
* Please do not manually adjust the camera to avoid damage to it. (9) RTH Indicator (@ One Key Take-off/Landing + Support up to 64GB
Drone NOta_S: o Indicador RTH Despegue/Aterrizaje con una il * Memory card of FAT32/
— Dron Head Propeller Retire la lamina protectora de la camara. GPS Mode Indicator Sola Tecla exFAT format is required.
‘E‘I Motor ( Cabeza Hélice Por favor, no ajuste la cdmara manualmente para evitar que se dafie. Indicador del Modo GPS ON/OFF * Soporte hasta 64GB. @(—@ @Vija
- . ) . ¢ D
Motor GPS Mode On/Off (long press Encendido/Apagad Serequiere una tarjeta C
m grontArm Remote @ } j ff( gpress) ® /Apagado de memoria de formato A\ ;J
| razo : . Modo GPS On/O Charging Port
Remote Battery (inside the drone) ON/OFF Delantero Mando a Distancia Pulsacion L s & dg FAT32/exFAT.
Mando a Distancia Baterfa (dentro del dron) Encendido/ (Pulsacion Larga) uerto de Carga 03 Pair the Remote with the Drone Press and hold
Apagado Emparejar el Mando con el Dron Pulsacion larga Tutorial Video/Videotutorial
Rear Arm @ 5 02 Prepare the Remote
S——— . .
— e 7 Brazo Trasero ©@ Preparar el Mando a Distancia ) i
B |3 Battery Level A ® Turn on the drone. Place it on a flat surface with the head forward. Wait for the remote to automatically pair with the drone. Pairing is complete
Charging Cable Charging Cable for Remote Spare Propeller Ind;catorsl ® f 1 Encienda el dron. Coloque el dron en una superficie plana con la cabeza when the remote beeps once, and the four indicators on it turn solid on.
Indicador de .
for Drone Battery Cablede carga A, B : ) © hacia adelante. Espere a que el mando a distancia se empareje automaticamente con el dron.
Cable de carga para el mando a distancia Hélice de Repuesto Nivel de Bateria : : —_ o : i
para la baterfa del dron A2, BX2 Ultrasonic @ Camera Tilt Speed Switch Charging: Red LED o — El emparejamiento se completa cuando el mando emita un pitido y los cuatro
Front LED Camera Module for ® ’ Inclinacién de la Cdmara Interruptor de Velocidad Fully Charged: Green LED h\ ﬁj ‘ ‘ indicadores se enciendan de forma fija. SNAPTAIN SUPPORT
. i | ) e S | AN
(Blue) Camara Att}wtude Hold @ Photo Video Cargando: LED Rojo 5V/0.5-2A |‘ G Y,
[priseteeey LED Frontal Lﬂl‘idmo dj Foto Video Completamente Cargado: LED Verde " Charging: Flash green - \' % ‘( | [ US support@snaptain.com
(Azul) rasonido Fully Charged: Solid green \ .
para Mantener @Antenna @Smart RTH (Return-to-Home) & 8 CA support@snaptain.com
la Altitud Antena RTH Inteli R GET STARTED 3 Cargando: Parpadeo verde o UK support.uk@snaptain.com
Wrench Screw Set Carrying Bag Memory nteligente (Return-to-Home) P Completamente Cargada: Verde fijo . o
rt. .
Llave inglesa Juego de tornillos Bolsa de transporte . Card Slot N (2) Headless Mode (short press) (5) Handle COMO EMPEZAR w P Press and hold ES' support.es@snaptain.com
I ——— : . 7 i - Solid on
Memoria Posicionamiento Modo Headless (&) Phone Clamp -Q- Please fly the drone outdoors where GPS signal is strong, H gEﬂE‘-EE | : p-" Fijo E E E E
Rear LED dela Vision (Pulsacion Corta) Pinza para el Teléfono Vuele el dron al aire libre donde la sefial del GPS sea fuerte. e f
(Green) Prada de Emergencia (7) Remote Power Indicator Remove the protective foam first.
LED Trasero (Pulsacion Larga) Indicador de Potencia del Retire la espuma protectora primero E
(Verde) Battery Compartment ) v 0 0 ‘
User Manual Quick Start Compartimento de la Baterfa () Left Control Stick Mando a Distancia www.snaptain.com @snaptainofficial @snaptain_official
Manual del Usuario Inicio Rapido Palanca de Control Izquierda
01 02 03 04 05 06 07 08
FCC Caution:
04 Calibratt.e’the Compass Hold the drone vertically with its head facing up, and make a full rotation at 06 Search GPS Satellites 08 Take-off 09 Flight Directions Landing Camera Tilt 90° Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
Calibracion de la Brujula least twice until the remote beeps once, which indicates a successful vertical Busqueda de Satélites GPS Despegue Direcciones de Vuelo 10 Aterrizaje compliance could void the user's authority to operate the equipment.
calibration. ' ‘ Storage Save to the mobile device and This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
The drone has prepared for compass calibration after pairing. Mantenga el dron en posicién vertical con la cabeza hacia arriba y haga una Wait for the drone to search satellites. ' . memory card (support up to 64G) two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
El dron se ha preparado para la calibracion de la brijula después del rotacién completa al menos dos veces hasta que el mando a distancia emita When you ?'-Wear a long beep from the remote and |-tS GPS Mode Indicator must alccept any interference received, including interference that may cause undesired
emparejamiento. un pitido, lo que indica una calibracion vertical exitosa. starts flashing, the drone has found enough satellites and is ready to take For Android 4.3 and later Fori0S 8.0 and later PARAMETROS eperaton:
offin GPS Mode. Para Android 4.3 o superior Para i0S 8.0 o superior o IMPORTANT NOTE:
) L o
Flash quickly Solid on Espere a que el dron busque los satélites. Note Motor 2204 Brushless Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
Parpadean rapidamente " Cuando oiga un largo pitido del mando a distancia y su indicador de Modo device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
Fijo ; ) R d trol < p! p 9 p!
: GPS empiece a parpadear, el dron habra encontrado suficientes satélites y " Google Play™is a trademark of Google Inc., and App Store™is a trademark SNECEEIConto =800m protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
Flash quickly Flash slowl estara listo para despegar en Modo GPS. of Apple Inc. R R =500m uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
y ‘U Please refer to the user manual for detailed flight instructions. Altaralrelativa . ! ) ) - .
Parpadean répidamente Parpadean ) ) ur 120m the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
Nota Por favor, consulte el manual de usuario para obtener instrucciones de maxima del vuelo i i i ; i i ; ;
lentamente P no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
Solid on * Google Play™ es una marca comercial de Google Inc. y App Store™ es una vuelo detalladas. Tiempo de vuelo 25 MRUTES cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
Hold the drone horizontally and make a full rotation at least twice until the Calibrate the Gyro | g Fijo marca comercial de Apple Inc. Tiempo de carga P - the equf'p:im""ﬁ la”d on, the “.Ser is encouraged to try to correct the interference by one or
remote beeps once, which indicates a successful horizontal calibration. 05 libracis ., ‘F"’(é 224] ij‘ow PARAMETERS Resolucién de la f 33 5 more of the following measures:
o, . o, Calibracion del GII’OSCOpO . esollicioniae(ajfoto 40x 2160 —Reorient or relocate the receiving antenna.
Mantenga el dron en posicién horizontal y haga una rotacién completa al \_ e / Solid on T -
menos dos veces hasta que el mando a distancia emita un pitido, lo que Place the drone on a flat surface after finishing compass calibration. } Filo Motor 2 IR o T inerease fhe separaton between the equipment and recelver
indica una calibracion horizontal exitosa. Calibration is complete when the remote beeps once. Pa';;lfas(;]eo Ready to take off in GPS Mode Control Range <800m iormato (:je fC?(tjo :/]Zj —Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
ormato de video connected.
: Flash slow! Cologue el dron en una superficie plana después de terminar la calibracion Preparado para despegar en Modo GPS 9 FPV Range <500m — -
: y - *Thed . GPS Mode by default. | ke offif GPS d X 5 Inclinacién de la camara 90° —Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
<5 D 360° Parpadean de la brdjula. edroneis set to ode by default. It cannot take off i mode Méleum Relative G - o
lentamente La calibracion se completa cuando el mando emite un pitido. L h Snaptain Epic A is unavailable. Please fly the drone outdoors where GPS signal is strong. Flight Height Almacenamiento tGufartdadr enel dlspo?mvo TO;'I X[egzllaG) FCC Radiation Exposure Statement:
aunch Snaptain Epic & Gnf . . . . arjeta de memoria (soporta hasta
07 . P P . PP . Switch to ATTI Mode (refer to user manual) if you would like to fly the Flight Time 25min : & This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
Flash slowly Ejecutar la App Snaptain Epic drone indoors where GPS mode is unavailable ; ; i i i i ith mini i
Parpadean Solid on . Charging Time 4-5h environment.This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
. * 7 . environment.(aircraft)
lentamente Fijo Download on the App Store™/Google Play™ or scan the QR code below. El dron esté configurado en Modo GPS por defecto. No puede despegar Photo Resolution 3840 x 2160
) . . ) o o si el modo GPS no esta disponible. Vuele el dron al aire libre donde la . o
Descargue e instale Snaptain Epic en su dispositivo mévil desde App Store™/ . Video Resolution 3840 x 2160 FCC Radiation Exposure Statement:
Flash slowly Goosle Pl do el cd 0 . i sefial del GPS sea fuerte.
oogle Play™ o escaneando el codigo ue aparece a continuacion. i i ies wi {ati imi
Parpadean g y igoQRq p uacion * Cambie al modo ATTI (consulte el manual del usuario) si desea volar el Photo Format JPG This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
lentamente dron en interiores donde el modo GPS no esté disponible. Video Format MP4 environment.( remote control)
09 10 11 12 13 }6 15 16 o
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